📅 Leçon d’Hindi – Murli du 16 décembre 2025

📅 Phrase du Murli du 16 décembre 2025

📜 Hindi
पतित कोई भी इस होली-पैलेस में आ न सके।

🔤 Translittération
Patit koī bhī is holī-pales mēṁ ā na sake.

💬 Traduction
Aucun être impur ne peut entrer dans ce palais saint.

📚 Vocabulaire
· पतित (patit) : impur, déchu, corrompu spirituellement
 → terme très chargé dans le langage spirituel (BK) : âme tombée dans le vice, surtout la conscience corporelle.
· कोई भी (koī bhī) : qui que ce soit, absolument personne
· इस (is) : ce / cette (proximité)
· होली-पैलेस (holī-pales) : palais saint
 → anglicisme + hindi, typique du style oral BK (Holy Palace)
· में (mēṁ) : dans
· आ (ā) : venir (radical du verbe आना – ānā)
· न सके (na sake) : ne peut pas / n’est pas capable de
 → forme de capacité négative au subjonctif modal

⚙️ Grammaire
1️⃣ Structure de l’interdiction
· न सके exprime ici l’impossibilité, non pas un simple refus.
· Ce n’est pas “on n’autorise pas”, mais “cela est impossible par loi spirituelle”.
➡️ Nuance importante :
l’impureté elle-même empêche l’entrée.

2️⃣ Sujet indéfini renforcé
· कोई भी + négation = absolument personne
· Construction très forte en hindi pour exclure toute exception.

3️⃣ Usage mixte hindi–anglais
· होली-पैलेस
 Typique des murlis :
· vocabulaire simple
· mots anglais intégrés à la syntaxe hindi
· accent sur le sens symbolique, non architectural

🔎 Sens spirituel (contexte BK)
🏛️ Qu’est-ce que le « Holy Palace » ?
Dans le langage BK, le Holy Palace ne désigne pas seulement un lieu physique, mais surtout :
· l’état de pureté parfaite
· le royaume divin (Satyug / Amarlok)
· ou même la présence du Père (Baba)
👉 Ce n’est pas un espace où l’on entre avec le corps,
 mais un état vibratoire.

🌑 Sens de पतित (patit) en BK
· âme identifiée au corps
· dominée par les vices (surtout काम – kām, la luxure)
· conscience impure
➡️ Tant que cette condition existe, l’âme ne “résonne pas” avec la pureté du Holy Palace.

✨ Message implicite de la phrase
Ce n’est pas une menace, mais une loi naturelle :
🔔 La pureté seule donne l’accès.
🔔 La transformation précède l’entrée.

🧩 Reformulation explicative
Tant qu’une âme reste patit (impure), elle ne peut, par nature même, accéder au domaine de la pureté absolue.
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